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Rosnace napi¢cie w Burundi

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2008 r. w sprawie rosnacego
napiecia w Burundi

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Burundi,

uwzgledniajac szerokie porozumienie w sprawie zawieszenia broni zawarte w Dar-es-
Salaam mig¢dzy rzagdem Burundi a Narodowymi Sitami Wyzwolenczymi (FNL), podpisane
dnia 7 wrzesnia 2006 r.,

uwzgledniajac plan dziatania przyjety w Kapsztadzie w dniach 22-23 lutego 2008 r. (plan
dziatania),

uwzgledniajgc oswiadczenie prezydencji UE w imieniu Unii Europejskiej w sprawie atakow
w Bujumburze, z dnia 23 kwietnia 2008 r.,

uwzgledniajac oswiadczenie przewodniczacego Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie
sytuacji w Burundi, wydane w dniu 24 kwietnia 2008 r.,

uwzgledniajac sprawozdania Sekretarza Generalnego ONZ w sprawie Zintegrowanego
Biura ONZ w Burundi (BINUB),

uwzgledniajac sprawozdanie organizacji Human Rights Watch zatytulowane ,,Bijag mnie
codziennie rano: Naduzycia ze strony policji w Burundi” z kwietnia 2008 r.,

uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze w dniu 17 kwietnia 2008 r. w Burundi ponownie rozgorzaty walki
miedzy oddziatami rzadowymi a FNL, co zmusito tysigce cywiléw do ucieczki z doméw i
przyniosto $mier¢ 50 rebeliantow,

majac na uwadze, ze po 14 latach wojny domowe;j przed Burundi wciaz stoi zadanie
doprowadzenia do trwatego pokoju, gdy tymczasem krytyczna sytuacja humanitarna i
spoteczno-gospodarcza wywotana konfliktem zagraza stabilno$ci w regionie,

majac na uwadze, ze przez ostatnie dwa lata miedzynarodowe wysitki na rzecz osiggni¢cia
porozumienia pokojowego mig¢dzy rzadem Burundi a FNL —w tym regionalna inicjatywa
pokojowa dla Burundi — nie zakonczyty si¢ powodzeniem,

. majac na uwadze, ze negocjacje miedzy rzadem Burundi a FNL zostaty przerwane w lipcu

2007 r., kiedy to FNL wystapit ze wspdlnego mechanizmu weryfikacji i kontroli
utworzonego w celu nadzorowania wdrazania porozumienia o zawieszeniu broni
podpisanego we wrzesniu 2006 r.,



. majac na uwadze, ze wiele osOb postrzega toczace si¢ powstanie FNL jako ostateczng
przeszkode dla trwatej stabilno$ci w Burundi, a takze majac na uwadze, ze do zapewnienia
rozbrojenia FNL potrzebne jest rozwigzanie polityczne,

. majac na uwadze, ze na poczatku maja 2008 r. na posiedzeniu odbywajacym si¢ pod
auspicjami regionalnej inicjatywy pokojowej dla Burundi ministrowie spraw zagranicznych
Tanzanii i Ugandy wezwali FNL oraz przywodcdw innych ruchow rebelianckich do
opuszczenia Tanzanii, gdzie stacjonuja, i do udania si¢ do Burundi w celu rozpoczecia
negocjacji pokojowych,

. majgc na uwadze dokonane w sierpniu 2007 r. ataki na domy politykdw, ktdrzy nie
popieraja lub przestali popiera¢ prezydenta Burundi Pierre Nkurunziza,

. majac na uwadze, ze 46 burundyjskich parlamentarzystéw, obawiajac si¢ 0 swoje
bezpieczenstwo, skierowalo do sekretarza generalnego ONZ pismo, w ktorym zwrocito si¢
0 ochrong ze strony ONZ,

majac na uwadze, ze Unia Europejska wybrata Burundi jako kraj pilotazowy, w ktorym
wdrazany ma by¢ priorytetowy plan dziatania majacy na celu przyspieszenie i zwigkszenie
skuteczno$ci pomocy dla krajow rozwijajacych sie znajdujacych si¢ w niepewnej sytuacji,

majac na uwadze, ze wedlug doniesien ponad 700 rodzin (okoto 3 500 os6b) znajduje si¢
obecnie pod opieka wtadz, oczekujac na dostawy zywnosci i pomocy,

. majac na uwadze, ze ostatnie ataki to tylko element w serii star¢, w wyniku ktoérych
przesiedlonych zostato jeszcze wigcej rodzin (35 000 osob), co oznacza, ze taczna liczba
przesiedlencoéw wewnetrznych wzrosta do ponad 100 000; majac na uwadze, ze Tanzania
chce powrotu burundyjskich uchodzcow do kraju, a z kolei w Burundi wciaz jeszcze
przebywaja tysiace uchodzcéw z Ruandy i Konga,

. Majac na uwadze, ze burundyjskie sity bezpieczenstwa rzekomo przetrzymuja niezgodnie
z prawem okoto 200 oséb oskarzanych o popieranie rebeliantéw z FNL,

. majac na uwadze, ze w dniu 2 maja 2008 r. rzad Burundi oglosit, Ze czterech rebeliantow i
jeden Zotnierz burundyjski zgingli w — jak si¢ podaje — zasadzce zastawionej przez FNL,

. majac na uwadze, ze klimat bezkarnosci doprowadzit w Burundi do sytuacji, w ktorej
powszechne jest stosowanie tortur przez policje 1 sity bezpieczenstwa oraz niezgodne
Z prawem przetrzymywanie zatrzymanych,

. majac na uwadze, ze krajowe burundyjskie sity policyjne, utworzone w 2004 r. przez rzad
tymczasowy, sa stabo wyszkolone, a w ich sktad wchodza byli rebelianci 1 Zolnierze oraz
policjanci,

. majac na uwadze, ze w latach 2004-2006 UNICEF pomodgt w Burundi w demobilizacji
ponad 3 000 dzieci-zoknierzy; majac na uwadze, ze niedawno czeg$¢ dzieci uciekta z osrodka
demobilizacji i dokonata aktéw wandalizmu, a takze majac na uwadze, ze ponad 500 dzieci
jest wcigz w rekach FNL,
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majac na uwadze, ze Burundi byto po Ugandzie i Etiopii trzecim krajem uczestniczacym
W misji pokojowej Unii Afrykanskiej w Somalii, z bazg w Mogadiszu (AMISOM), na ktorg
pomimo niepewnej sytuacji w Burundi wystato 800 zokierzy,

wyraza glebokie zaniepokojenie niedawnymi starciami zbrojnymi w Burundi miedzy Sitami
Obrony Kraju a FNL, ktore przyniosty $mier¢ niewinnych ludzi;

wzywa wszystkie strony do przestrzegania szerokiego porozumienia w sprawie zawieszenia
broni, do ponownego podjecia negocjacji i do szybkiego doprowadzenia do wdrozenia
wspolnego mechanizmu weryfikacji i kontroli utworzonego w wyniku zawieszenia broni;

wzywa w szczegblnosci ruch FNL i jego przywodce Agathona Rwase do konstruktywnego
wlaczenia si¢ w proces pokojowy;

wzywa panstwa sgsiadujace z Burundi do dbania o to, by ich terytorium nie stuzyto za
zaplecze dla rebeliantow, i z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Tanzanii o zaprzestaniu
udzielania schronienia przywodcom FNL;

wzywa Komisje do opracowania srodkow majacych utatwic¢ reintegracj¢ spoteczng bytych
bojownikéw FNL po podpisaniu porozumienia;

wzywa Komisj¢ do zintensyfikowania pomocy humanitarnej, w tym dla uchodzcéw

I przesiedlencow wewngetrznych, i do zmniejszania jej dopiero z chwilg, gdy zostanie ona
zastgpiona przez skuteczne dziatania rozwojowe, w celu zapewnienia ptynnego przejscia od
operacji humanitarnych do polityki na rzecz rozwoju;

wzywa ofiarodawcow do honorowania swoich zobowigzan i do wzmocnienia wczesniejszej
koordynacji ich dziatan w celu podniesienia skutecznos$ci pomocy;

wzywa Komisj¢ do zaproponowania szybkiego i1 znacznego zwigkszenia srodkow
finansowych przeznaczanych przez Uni¢ Europejska dla Burundi, szczeg6lnie przy okazji
sredniookresowego przegladu dziesiatego Europejskiego Funduszu Rozwoju;

majac na wzgledzie niepewng sytuacje Burundi i w kontekscie niezwykle potrzebnego
planu dzialania wzywa Komisj¢, by w pierwszej kolejnosci wsparla:

— programy poprawy rzagdoéw i demokratycznego zarzadzania panstwem,;

— polityke zdrowotng — poprzez utworzenie osrodkow zdrowia i niezb¢dne odtworzenie
sieci szpitali;

— decyzj¢ rzadu Burundi o ustanowieniu bezptatnej nauki w szkotach podstawowych;
— dalsze wysitki na rzecz odbudowy infrastruktury w Burundi;

ze wzgledu na pilny charakter sprawy nalega, by potozono nacisk na dziatania konkretne
i widoczne dla mieszkancoOw Burundi;

wzywa Komisj¢ 1 panstwa cztonkowskie do zwigkszenia swojej obecnosci w Burundi;

wzywa Komisje do wspierania dzialan organizacji pozarzadowych 1 wtadz lokalnych w
Unii Europejskiej nastawionych na niesienie pomocy wiadzom lokalnym i spoteczenstwu
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obywatelskiemu w Burundi;

ponownie wyraza poparcie dla inicjatywy pokojowej RPA 1 dla inicjatyw regionalnych oraz
przypomina, ze jako element struktury politycznej jest nadal zdeterminowana do
odgrywania aktywnej roli w usuwaniu przeszkod dla wdrozenia planu dziatania i we
wspieraniu wszelkich wysitkow na rzecz ponownego podjecia negocjacji i umocnienia
pokoju w Burundi; popiera rowniez wysitki mediacyjne komisji ONZ ds. umacniania
pokoju;

odnotowuje fakt, ze od czasu wejécia w zycie nowej konstytucji i zorganizowania wyborow
powszechnych stabilno$¢ w Burundi wzrosta, wzywa jednak do ustanowienia komisji

ds. pokoju i pojednania jako srodka majgcego na celu budowanie zaufania, ktéry pomoze
przywroci¢ klimat zaufania i stabilno$¢ wsrod poszczegolnych zainteresowanych stron, a
takze wzywa rzady panstw cztonkowskich do finansowego 1 logistycznego wsparcia tej

inicjatywy;

wzywa rzad Burundi do niezwlocznego pojecia dziatan na rzecz zapewnienia poszanowania
zasad panstwa prawa, polozenia kresu klimatowi bezkarnosci, zapewnienia postawienia
przed sadem sprawcow naduzy¢ i poprawy szkolenia sit policyjnych;

z zadowoleniem przyjmuje niedawne zwolnienie 232 dzieci dzigki staraniom migdzy
innymi rzadu Burundi, spoteczenstwa obywatelskiego i agencji ONZ, po o$miu miesigcach
negocjacji z dysydenckim odtamem FNL;

zobowigzuje sSwojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, wspotprzewodniczacym Wspolnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE,
rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich, Radzie Bezpieczenstwa ONZ, Unii
Afrykanskiej i rzadom i parlamentom regionu Wielkich Jezior i RPA.



